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AYUNTAMIENTO DEL MUNICIPIO DE CONKAL *
- 2012-2015 /.
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS
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A
CONTRATO NUMERD: MCY-04-04111-0411-FISM-01/2012 7
DESCRIPCION DE LA OBRA: RECONSTRUCCION DE CALLES PAVIMENTADAS
UBICACION: AT X20Y 22, C20X11Y 13, C20 X 13 Y 15}
LOCALIDAD MUNICIPIO DE CONKAL, YUCATAN.

CONTRATO DE OBRA PUBLICA

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPQ DETERMINADO, QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE EL H. AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DEL MUNICIPIO DBE
CONKAL, YUCATAN REPRESENTADO POR PROF. FRANCISCO EVIA GAMBOA Y EL PROFA. LEYDI
DEL SOCORRO AGUILAR CRUZ CON SUS PERSONALIDADES DEL PRESIDENTE MUNICIPAL Y
SECRETARIA MUNICIPAL, RESPECTIVAMENTE, COMO DEFPENDENCIA EJECUTORA, A QUIENES EN
1O SUCESIVO Y PARA LOS EFECTOS DEL PRESENTE CONTRATO SE LES DENOMINARA “EL
AYUNTAMIENTO”, Y POR LA OTRA PARTE LA EMPRESA "GRUPO GIA GESTION, INGENIERIA,
ARDQUITECTURA, S.A DE CV ° REPRESENTADA POR ING. DAVID JESUS CARRILLO TEC. EN SU
CARACTER DE D1F'?Ef‘TOR ADMINISTRATIVO DE LA MENCIONADA NEGCCIACION, ¥ A QUIEN EN LO
SUCESIVO Y PARA LOS EFECTCS DEL PRESENTE CONTRATO SE LE DENOMINARA "EL
CONTRATISTS" DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:- - -

- CEL CONTRATANTE  declara -~~~ - - s mm s m e mm s oo oo et e oo

- PEIMERA.- Que el Municipio de Conkal. Yucatan, es un orden ae gobierno, parte integrante de la divisicn
tarritzral, og le organizacién politica y administrativa cdel Estado Libre y Sobperano de Yucatan; fiene
Der&:r"i.qad juridica y patrimonio propios conforme a lo dispuesto por el articulo 115 de ta Constitucion

Poiitica de los Estados Unidos Mexicanos y el titulo Séptimo de la Constitucion Politica del Estado de
Yucatan.

-- SEGUNDA.- Que el Ayuntamiento es el Organc de Gobierno a cuya decision se someten los asuntos de fa
Adminustracion Publica del Ayuntamiento del Municipio de Conkal, Yucatan; esta integrado por un Presidente
hiunicipal, Sindico v los Regidores electos segun el principio de mayoria relsiiva y el oprincipio de
enresentacion proporcional. con las facultades y obligaciones que las Leyes les otorgan.

I (_n

awroridsdes ejerceran la competencia plena de las atribuciones que sefiala la Constitucion Politica g

0s
Estades Unidos Mexicancs, ia Constiiucion Politica del Estado de Yucatan, la Ley de Gobigino de 63

rMunicipios del Estade de Yucatdn y demés disposiciones legales y reglamentarias vigentes y aplicables.

-- TERCERA. - Que al Ayuntamiento le corresponde la representacion politica y juridica del Municip.c, y su
1

- CUARTA.- Que ez iin esencial del Ayuntamiento, el lograr el bienestar genera! de los habitantes del
Municipio de Conkal, Yucatan. Todas las acciongs de las autoridades municipales se sujetaran al logro de
tal proposito.

\\ -- QUINTA.- Que para ia satisfaccion de ias necesidades colectivas de los habitantes, el Ayuntamiento
/;’ organizard las funciones y medios necesarios a travas de una corporacion de naturaleza adminisirativa gue
se denominard Administracion Pulblica del Ayuntamientn de! Municipio de Conkal, cuyo funcionamiento
corresponde encabezar de manera directa al Presidents Municipal en su caracter de organo ejecutiva,
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DESCRIPCION DE LA OBRA: RECONSTRUCCION DE CALLES PAVIMENTALAS
URBICACION: (CA1X20Y22;C20X 11 Y 13, C20 X 13 Y 15)
LOCALIDAD MUMICIPID DE CONKAL, YUCATAN.

guien pedré delegar sus funciones y medios, en funcionarios bajo su carge, en atencién ai ramo o materia,
Sin n;encwa- 0 de las facultades y atribuciones conferidas al Ayuntamiento; entre lcs cuales se encuentra

£ by,

el Directer de Obras Puslicas del Ayuntamiento de Conkal, ing. Arg. Enrique Salazar Catzin.

- §EXTV& - Que de conformidad al articulo 55 fraccidn XV de la Ley de Gobierna de los Municipics de!
Estado <2 Vucgtan al Presidente Municipal, como &rgano ejecutivo y politico del Ayuntarmierio le
cmrrespf**;ce suscribir conjuntamente con el Secretaric Municipal v a nombre y por acuerdo del
Ayuntamisnto, todes los aclos y contratos necesarios para el desempefio de los negacics administrativos y
sficaz pre:iacéén de los Servicios Pdblicos.

- SEPT.Hi%.- Que las Dependencias Municipales de ia Administracién Publica del Avuntamiento dei
Municipic de Conkal, deberan conducir sus actividades en forma programada y cor. base en las politicas,
prioridadss y rasiriccionss que para el togro de los objetivos y metas de i3 planeacior Municipal. establezea
al Ayuniamisnto.

-- OCTAYA&.- Que ia contraiacion de Obra Publica en el Municipic de Conkal, Yuczizn, la realizara el
Avuntamianio, por regla general, mediante invitacién; pudiéndose por excepcion, levar a cabo a través de
procediiT:anios por adiudicacién directa o por invitacidon por lo menos a tres personas como minimo,
suietandose sn tode momento & lo dispuesto en ia Ley de Gobiernc de los Murnicipics del Estado de
Yucatdn v Ley de QOora Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y dermés ordenamisntos
aplicables sobre la materia.

- NOVERE - Que autorizd la inversion correspondiente a |a obra objeto de este ceniraio, con base z un
Procedirisnto por !nvifacion, segun los ariculos 162 y 164, fraccion |, de la Ley de Gobisrno de tos
Municipics cel Eslado de Yucatan, 1°, fraccidn V, 3° segundo parrafo, 18, fraccion ], 25, fraccién i, 45, 46,
5G fraccidn . 80 y &1, orimer parrafo, de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexcs del Estado de
Yiucatan.

- DECIF4.- Que cuentz con la autorizacion y disponibilidad presupuestaria, toda vez que los costos

generadﬁs oor 2 elecucion de la obra objete del presente contraio y sus anexos, fuercn autorizados y M

seran cubierios con cargo a los: recursos del fondo parz la infraestructura sociai municipal Ramo 33,
2]

fos cuaiss seréan administrados y ejercidos por el Gobierno Municipal, conforms a sus propias
LBYES.

-- DECIL.A PRINERA - Que por conirato a base precio unitario, se entiende aqué! en sue el imperte del
pago toizi 2! coniralisiz se hara por unidad de concepto ¢ trabajo terminado, c.ecutado conforme al
proyects. espacificaciones y normas de calidad.

- DECIfS SEGUNDA.- Que el domicilio para los efecios del presente contrato
Palacio M.inicipai localizado en calle 22 s/n por 23 y 25 colonia centro; cddigo
Yucatan.
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-- DECIMA TERCERA - Se obliga a tener oportunamente la disponibiidad legal y material de los lugares
en gue se deberan ejecutar las obras, materia de este contrato. Calles; C.11 X 20 Y 22, C20 X 11 Y 13,
C.20 X 13 Y 15; colonia centro; ¢odigo postal 97345, Conkal, Yucatan.

.- “EL CONTRATISTAY daclara; - - - - - - - - - oo oo oo o o o e e oo oo e e

-- PRIMERA. - Que acredita su personalidad con el Testimonio de Escritura Publica nitmero 5, de fecha 30
de Agosto del 2010, pasada ante 1a fe del Abogado José Maria Vargas Sensores Notario Publico nimero 5
del Estado de Yucatan. El Representante acredita su personalidad de "Representante Legal’, con el
documento Notarial antes sefialado, manifestando bajo formal protesta de decir verdad, gue dicho
dombramiento no le ha sido revocado hasta |a presente facha.

-- SEGUNDA. - Que su representada es de nacionalidad mexicana, por haberse constituido de conformidad
con las Leyes de este pais, y manifiesta que renuncia a los beneficios que le otorga cualquier otra
nacionalidad, por razon de domicilio, fuero o vecindad.

-- TERCERA - Que su Registro Federal de Coniribuyentes es: GGG100830AJ6, con domicilio fiscal en la
Calle 33 No. 218, letra D, de la Colonia Francisco. |. Madero, def Municipio de Mérida Yucatan.

-- CUARTA - Que tene plena capacidad juridica para obligarse y contratar para la ejecucion de los
trabajos, objeto de este contrato, y dispone de la infraestructura y elementcs financiercs y personales
humano, suficientes para eilo.

-- QUINTA - Que ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra, motivo de este contrato, a fin de
considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion.

-- SEXTA .- Que conoce plenamente el contenido y los requisitos que se establecen en la Ley de Gobierno
de los Municipios del Estado de Yucatan, la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de
Yucatan, asi como las normas de construccion vigentes y las especificaciones de cbra, el proyecto, el
pragrama de trabajo, los monios mensuales de obra derivados del mismo y del documento donde se
consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas , gue como anexos debidamente
firmados por las parte, forman parte integrante de este confrato.

- SEPTIMA - Que tiene su domicilio ubicado en ja Calle 33 No. 216, letra D, de la Colonia Francisco. I.
Madero, del Municipio de Mérida Yucatan, mismo que sefiala para oir y recibir notificaciones relativas al
presente contrato asi como para los fines legales de este.

-- OCTAVA - Se acumulan a este contrato, copia de todos los documentos a que se refieren los numerales
de la declaracion de "B} CONTRATISTA" - - - - - -mmmmm e e

Hl.- “EL CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA” declaran guer - -~ w e e e e e e oo o i oo -

@/ cERE, .Eépqc;:’:y.
v s st s T % '
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-- a).- Se obligan en los términos de la Ley de Gobiarno de los Municipios del Estado de Yucatan, de este
contrato y de! contenide de la seccidn correspondiente de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexcs del
Estado de Yucatan, las que se tienen por reproducidas fermando parte de este conirato.

- b).- El presente contrato, sus anexos vy la bitdcora de obra, son los instrumeantos que vinculan a las
partes en los derechos y obligaciones, derivados de tales documentoes.

-- ¢).- La bitacora serd el instrumento que registre el cumplimiento de los derechos y cbligaciones
concertados por las partes en esie contrato, asi como el insirumento que permita verificar los avances y
modificaciones en la ejecucion de la obra, durante auditorias qgue se estimen pertinentes, motive por el cual
dicha bitacora forma parte integranie de este contrato.

-- Expuesto lo anterior, las partes convienen sujetar su voluntad al tenor de las siguientes:

- PRIMERA.- “DEL OBJETO DEL CONTRATQO”: “EL CONTRATANTE” encomienda a “EL
CONTRATISTA” vy éste se obliga a realizar hasta su iotal terminacién de conformidad con las normas de
construccion vigenies, las especificaciones de obra, proyecto, catalogo de conceptos de ftrabajo,
programas y presupuestos gue forman parte integrante de este contrato, los trabajos consistentes en

-- SEGUNDA.- “DEL IMPORTE DE EI. CONTRATO”: “EL CONTRATANTE” se gbliga en entregar a “EL
CONTRATISTA”, por la gjecucion total y satisfactoria de la Obra objeto del presente contrato, la cantidad
de $ 433,203.76

{Son: cuatrocientos treinta y tres mil. doscientos fres pesos 76/00 M.N.); el cual se desglosa como se
4escribe a continuacidn:

Subtotal: $373,451.52 /.
LV.A. $ 59,751.24 /
Total: $ 433,203.76

Los precios unitarios que regirdn para la realizacion de las obras de referencia, seran los que aparecen
enlistados en el catélogo de conceptos y cantidades de obra, gue han sido debidamente aprobados y
firmados por los interesados y forman parte integrante de estecontrato. - - - - == - - e e e el

-- TERCERA - “DEL PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA” “EL CONTRATISTA” se obliga a ejecutar la
Obra objeto del Presente conirato, en un plazo de 30 {freinta) dias naturales, por lo que "EL
CONTRATISTA” se obliga a iniciar la gjecucion, el dia 22 (veintidos) de Octubre del afio 2012 y concluirla
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a mas tardar el dia 20 (veinte) de Noviembre del afio 2012 de conformidad con el programa de trabajo. - - -

-- CUARTA- "DEL PLAZO. FORMA Y LUGAR DE PAGO DE LAS ESTIMACIONES”: “EL
CONTRATISTA” " recibira de “EL CONTRATANTE" como pagoe total por la ejecucion de los trabajos
ordinarios o extraordinarics, objeto del contrate, el importe que resulte de aplicar los precios unitarios a las
cantidades de trabajo realizadas con periodicidad no mayor de un mes; quedando para presentacion de las
estimaciones cuando se llegue a los porcentajes de un 25, 50, 80 y 100 por ciento del avance financiero
de ejecucion de la obra (esta fecha quedara anotada en la bitacora de la obra), y se pagaran una vez
satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo que no exceda de 20 (veinte) dias
\aturales contados a pariir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimacionas por “EL
CONTRATISTA” y “EL CONTRATANTE”, fecha que se hara constar en la bitdcora y en las propias
estimaciones. Para tal efecto:

-- a)“EL. CONTRATISTA” debera presentar a la residencia de obra de “EL CONTRATANTE”, para su
pago, la estimacion acompanada de la documentacién de soporte correspondiente, siendo ésta la
siguiente: 1) Numeros generadores autorizados por el supervisor de el contratante, 2) estimacion generada
en la direccion de obras publicas del ayuntamiento de Mérida, debidamente firmada por el contratista y el
supervisor, 3) croquis, 4) notas de bitacora, 5) en su caso, controles de calidad y pruebas de laboratorio, 6)
fotografias, 7) factura (s}, dicha presentacién debera realizarse dentro de los 6 (seis) dias naturales
siguientes a la fecha del corte, y la residencia de supervision de “EL CONTRATANTE” dentro de los 10
{diez) dias naturales siguientes deberg revisar y en su caso, autorizar la estimacion; transcurrido dicho
plazo, la estimacion se tendrd por autorizada.

Las estimactones aunque hayan sido pagadas no se consideraran como aceptacion de los trabajos, ya que
“EL CONTRATANTE” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajes faltantes o mal
ejecutados o por pago de lo indebido.

-- ¢) Ei lugar del pagc sera en las instalaciones de la Tesoreria Municipal del Ayuntamiento Conkal!
Yucatan, con domicilio conocido en la calle 22 s/n por 23 y 25 colonia centro; cddigo postal 97345, Conkal, I ;

Yucatan.

=n caso de que “EL CONTRATANTE” no cumpla con el pago de las estimaciones y aplique el ajuste d
costos a que se refilere la clausula OCTAVA del presente contrato, previa solicitud de “EL
CONTRATISTA”, deberd pagar a éste los gastos financieros conforme ai procedimiento establecido en el
Codigo Fiscal del Estado de Yucatan; dichos gastos se caicufaran sobre las cantidades no pagadas y se
computaran por dias naturales, desde que se vencid el plazo de pago ¢ ajuste, y hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL CONTRATISTA”. Tratandose de las
cantidades pagadas en excesc, que haya recibido “EL. CONTRATISTA”, éste debera reintegrarlas junto
con los infereses respectivos, esto, conforme al procedimiento establecido en el mencionado Cédigo Fiscal;
dichos intereses se generaran sobre las cantidades pagadas en excesc y se computaran por dias
naturales, desde la fecha del pago, hasta en la fecha en gue se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “EL CONTRATANTE”. No se considerara pago en exceso, cuando las diferencias gue
resulten a cargo de “El. CONTRATISTA™ sean compensadas en la estimacién siguiente o en el finiguito
que al efecto se formule, si dicho pago no se hubiera identificade con anterioridad. El pago de las
estimaciones sera en Moneda Nacional, amortizando en cada estimacién la parte proporcional a los
anticipos entregados.

e
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Todas las estimaciones deperan estar acompafiadas de reportes fotograficos que acrediten los avances
fisicos de la cbra que se pretenda ccbrar dichos reportes seran en formatos proporcionados por “EL
CONTRATANTE” - ----------------- T T e e e e e e e e e oo o---- -
-- QUINTA.- “DEL OTORGAMIENTO Y PAGO DE ANTICIPOS”: “EL CONTRATANTE” otorgara un
anticipo por la cantidad de $129, 961i.13/( son siento veintinueve mii novecientos sesenta y un pesos 13/00
M.N.} equivalente al 30 % (treinta porciénto) del monto de este contrato, y “EL CONTRATISTA” se obliga
a ufilizarlo para; realizar en el sitio de la obra la construccicn de sus oficinas, almacenes, bodegas e
instalaciones y. en su caso, el traslado de maguinaria y equipo, asi como para e! inicic de los trabajos
programados, y en general, para la compra de materiales de construccion, la adquisicion de equipo
nermanents y demas insumos necesarios para ef cumplimiento del objeio de este contrato. La amortizacion
je este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimacicnes por los
trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liguidar el faitante por amortizar en la Ultima estimacion.
En caso de que al término del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad, el
saldo correspondiente debera ser devuelto por “EL CONTRATISTA” a “EL CONTRATANTE”, mediante
cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto
dentro de un plazo de no mayor de 10 (diez} dias naturales posteriores al cierre de ejercicio presupuestal,
“EL CONTRATISTA” cubrird los cargos gue resulten, de conformidad al procedimienta que se prevée en la
clausula anterior, para el caso de cantidades pagadas en excesc. Independientemente de lo anterior, “EL
CONTRATANTE" decidira, si asi lo estima necesario, hacer efectiva la fianza gue “EL CONTRATISTA”
debera presentar en garantia de la correcta inversién del anticipo.

Para la amortizacion del anticipo en los casos de rescision administrativa del presente contrato, conforme a
lo establecido en la clausula respectiva del presente confrato, “EL CONTRATISTA” reintegrara el anticipo
no amortizado a “EL CONTRATANTE” en un plazo no mayor de diez dias naturales contados a partir de la
fecha en gue le sea comunicada la decisién a “EL CONTRATISTA”. “EL CONTRATANTE” pondra a
disposicion de “EL CONTRATISTAY el importe del anticipo otorgado, antes de la fecha de inicio de los
trabajos, v previa constitucidn y entrega por él a “EL CONTRATANTE” de la garantia por la correcta
inversion del anticipo otorgade; el atraso en la enirega del anticipo por causas imputables a “EL !2

TONTRATANTE”, sera motivo suficiente para diferir en igual, el plazo de ejecucién de la obra. Cuando el
atraso en la enirega del anticipo sea por causas imputables a “EL CONTRATISTA”, ya sea por que ést

no disponga del anticipo a pesar de haberse puesto a su disposicidn en términos del presente contrate, o
no hubiere otorgado la garantia descrita en la clausula SEXTA, no procedera diferimiento alguno respecto
al plazo de ejecucion de la obra, por lo que “EL CONTRATISTA” debera iniciar los trabajos en la fecha
establecida en la clausula TERCERA de este instrumento. - - == - - == oo - o e m o oo

- SEXTA.- “DE_LA FORMA Y TERMINOS PARA GARANTIZAR LA CORRECTA INVERSION DEL
ANTICIPC, EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, VICIOS OCULTOS Y CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD”: Las partes convienen que para la ejecucion de los trabajos objeto del presente
contrato, “EL CONTRATISTA” debera presentar a “EL CONTRATANTE” tres fianzas, las dos primeras en
dentro de un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales, contados a partir de la fecha en que reciba la
copia del acta de fallo de adjudicacién o del contrato y a favor del _Municipio de Conkal, Yucatan, v a
disposiciéon de la Tesoreria_del Municipio de Conka! mediante podlizas de institucion afianzadora,
debidamente autorizada para operar en el pais. g
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Primera.- “EL CONTRATISTA” debera preseniar a "EL CONTRATANTE”, una poliza de fianza por un
monto total iguat al cien por ciento del anticipo recibide, para garantizar la debida, correcta, {otal inversion,
aplicacion, amortizacion, deduccion y devolucién total o parcial en su caso, del anticipo no amortizado,
misma que permanecera vigente hasta que el imperte def anticipo otorgado a “EL CONTRATISTA" se
haya amortizado en su iotalidad, asi como durante la sustanciacion de todos los recursos y medios de
defensa legales gue, en su caso, sean interpuestos por cualguiera de las partes y hasta que se dicie la
resolucion definitiva por autoridad competente; la institucién afianzadora expresamente se debe obligar a
pagar a “EL CONTRATANTE"” fa cantidad garantizada o la parte propercional de la misma, asi como la
indemnizacion por mora y {0s intereses gue se lleguen a generar por el incumplimiento del fiado al no
reintegrar las cantidades amortizadas dentro del plazo otorgado para tal efecto, requiriéndose para su
cancelacidn la autorizacion del Director de Servicios Plblicos Municipales del Ayuntamiento del Municipio
le Conkal.

Dicha fianza coniendra las siguientes declaraciones expresas:

a) Niamero, Objeto e importe total def Conirato.

() Debera coincidir el importe garantizado can el monto total del anticipe otorgado.

c) Que la presente fianza se otorga de conformidad con lo estipulado en el contrato correspondiente.
o)) Que la presente fianza garantiza la debida, cofrecta, fotal inversion, aplicacién, amortizacién,

deduccion y develucion total o parcial en su caso, del anticipo, lo cual debera realizar *EL CONTRATISTA”
en el plaze pactado para ia ejecucicn de [os trabajos.

e} Esta fianza garantiza la devolucién de la cantidad del anticipo no amortizado y sus accesorios y
podra hacerse efectiva sin que previamente exista compensacion.
7} Que pagara la cantidad garantizada o la parte proporcional de la misma, asf como la indemnizacién

por mora y los intereses que se lleguen a generar por el incumplimiente del fiado al no reintegrar las
cantidades amortizadas dentro del plazo otorgado para tal efecto.

) Que se requiere para su cancelacion medianie escrito emitido por el Presidente Municipal de
Conkal, Yucatan cuando se haya amoriizado totaimente el anticipo otorgado. La garantia permanecera
vigente cuando se encuentren pendienies de sustanciacion recursos legales o juicios, iniciados por una
parte en contra de la ofra, hasta que se dicte resolucion definitiva por autoridad competente.

h} La institucion afianzadora se somele expresamente al procedimiento de ejecucion y a las
Jisposiciones que preven los articulos 93, 94, 85, 85 bis y 128 de la Ley Federal de Instituciones de
Fianzas, para el cobro de fianzas otorgadas a favor de Ia Federacidn, del Distrito Federal, de los Estados v
de los Municipios, distintas de las que garantizan obligaciones fiscales federales a cargo de terceros, asi
mismo, se obliga a observar lo dispuesto por el articulo 118 de la Ley antes referida, en el sentido de que la
flanza no se extingue.

Segunda.- “"EL CONTRATISTA” debera presentar a “EL CONTRATANTE", una pdliza de fianza, para
garantizar ef fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del conirato, la
cual no podra ser menor del 10% (diez por ciento) del monto total autorizado del contrato, la cual se
liberara, una vez que haya sido constituida y entregada a “EL CONTRATANTE” la garantia por defectos,
vicios ocultos ¢ de cuzalquier responsabilidad.

El presente contrato no surtird efecto, mientras “EL CONTRATISTA® no entregue la poliza en donde la
institucion afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a) La Afianzadora que afiance este Contrato acepta que la fianza se otorga atendiendo a las
esiipulaciones contenidas en el CONTRATO y sus anexos y garantiza el cumpliraiento total del mismo.
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B) En caso de modificacion al plaze del CONTRATO, debido a que se convengan ampliaciones,

prorrogas o esperas para el cumplimiento del contrato, la Afianzadora censiente que la vigencia de la
flanza quedara automaticamente prorrogada, en concordancia con las prorrogas o esperas otorgadas
mediante la emisién de los endosos correspondientes.

c) La garantia no podra ser menor del 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto total del CONTRATO, en
el gue se incluya el monto originalmente pactado.

d} La Afianzadora que afiance este Contrato acepta que la fianza garantiza el cumplimiento totai del
CONTRATO, alun cuanda parte de ellos se subconiraten con autorizacion de “EL CONTRATANTE”™.

e) La Institucidon Afianzadora acepta expresamente al procedimianto de gjecucion y a las disposiciones
gue prevén los articulos 95, 85 bis v 118 de la Ley Federai de instituciones de Fianzas.

) La afianzadora se obliga a mantener en vigor la presente fianza durante [a substanciacion de todos
os procedimientos judiciales y los respectivos recursos que el fiado interponga, hasta que sea prenunciada
resolucion definitiva gue cause ejscutoria por parte de la autoridad competente.

g) La Afianzadora tendra un plazo hasta de 30 dias naturales contados a partir de la fecha en que se
integre la reclamacion para proceder a su pago, © en Su ¢aso, para comunicar por escrito a “EL
CONTRATANTE?” las razones, causas o motivos de su improcedencia.

i) Que para liberar la fianza, sera requisito indispensable que “EL CONTRAT!STA}E"/presente su
solicitud previa autcrizacion expresa y por escrito del el Presidente Municipal de Conkal, Yucatan y “EL
CONTRATANTE” reciba mediante acta de enirega recepcidn la obra, encomendada a “EL
CONTRATISTA”, y posteriormente a la entrega de la pdliza de fianza que cubre la garantia de vicios
ocultos y 12 calidad de Ia obra, asi como de cualquier otra responsabilidad, en cumplimiento de o previsto
en el Articulo 96 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexas del Estado de Yucatan y del presente
CONTRATO.

LA AFIANZADORA acepta y se obliga para que en caso de cualguier incumplimiento en las obligaciones
estipuladas en el Contrato, por parte de “EL CONTRATISTA”, “EL CONTRATANTE” hara efectiva la
flanza que garantiza el cumplimiento de dichas obligaciones.

Tercera.- Sin perjuicio de lo estipulado en el parrafo anterior de la presente cldusula, las partes convienen
en gue concluidos los trabajos, "EL CONTRATISTA™ quedara obligado a responder de los defectos que
resuftaren en los mismos, asi como de los vicios ocultos o de cualguier otra responsabilidad en gue hubiere
incurrido, en los términos sefialados en el CONTRATO respectivo vy en 1a legislacion aplicable.

{.os trabajos se garantizaran durante un plazo de doce meses por el cumplimiento de las obligaciones a
que se refiere el parrafo anterior, por lo que previamente a la recepcitn de los trabajos, “El
CONTRATISTA” debera constituir flanza por el equivalente al diez por ciento del monto total gjercide de los
trabajos. “EL CONTRATISTA” acepta expresamente en caso de gue no efectué las reparaciones ¢
reposiciones reportadas en término def contrato y “EL CONTRATANTE” las efectué por otro medio, acepta
que las erogaciones en que incurra “EL CONTRATANTE” seran recuperadas con cargo a la fianza.

Dicha fianza contendra las siguientes declaraciones expresas:

a) Que la fianza garantiza las obligaciones derivadas del Contrato y de sus anexos referentes a la
reparacion de vicios oculfos o defectos que resulten del servicio prestado, incluyendo materiales y mano de
obra y que dicha fianza garantiza ademas cualguier otra responsavilidad en que hubiere incurrido “EL
CONTRATISTA” de conformidad ccn o dispuesto por [a Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatan.
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b) Esta fianza garaniiza la calidad de ios materiales y de la mano de obra utilizados para ia prestacion
de los frabajos, mismos que deberan ser de acuerdo con los {&rminos, condiciones v especificaciones
establecidos en el Contrato garaniizado, y responde de los vicios ocultos, defectos yfo mal funcionamiento
que resulten dentro de los 12 meses siguientes a la fecha en que se efectie la formal ENTREGA-
RECEPCION de los trabajos y a plena satisfaccion de “EL. CONTRATANTE” adn cuando parte de los
trabajos se hubieren subcontratado.

c) La afianzadora se obliga a mantener en vigor la presente fianza, durante ia sustanciacion de todos
los procedimientos judiciales y los respectivos recursos que el fiado interponga, hasta que sea pronunciada
resolucion definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad competente.

d) Las obligaciones derivadas de la fianza, se extinguiran automaticamente una vez transcurrido el
término de ley para hacerla exigible, sin gue dentro de dicho plazo se hubiere presentado reclamacion.

2) La Institucion Afianzadora acepta expresamente que se somete al procedimiento de ejecucion vy a
las disposiciones gue prevén los articulos 95, 85 bis y 118 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas.

Guedaran a salvo los derechos de “EL CONTRATANTE” para exigir el pago de las cantidades no
cublertas de la indemnizacion gque a su juicio corresponda, una vez que se haga efectiva la garantias
constituida conforme a la Ley de Obra Publica v Servicios Conexcs del Estado de Yucatan y al presente
contrato. - - - - - - - ---- - - oo o e e o oo os oo

-- SEPTIMA.- “DE LOS TRABAJOS EXTRAORDINARIOS”: Cuando a juicio de “EL CONTRATANTE” sea
nacesario llevar a cabo trabajos extracrdinarios que no estén comprendidos en el proyecto v en el
programa, se procedera de la siguiente forma: _

1.- Trabajos Extraordinarios a base de precios unitarios:

a) Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos de
que se trate, “EL CONTRATANTE” estara facultado para ordenar a “EL CONTRATISTA"” su ejecucion y
éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios.

b) Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarics en el contrato y “EL CONTRATANTE”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis de
los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nueves, con la intervencion de “EL
CONTRATISTA” y esie estara obligado a ejecular los trabajos conforme a tales precios.

¢) Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos
anteriores, “EL CONTRATANTE” aplicara los precies unitarios contenidos en sus tabuladores en viger, o
en su defecto, para calcular los nuevos precios, tomara en cuenta los elementos gue sirvieron de base
para formular los precios del tabulador. En uno y otro caso, “EL CONTRATISTA” estara obligado a
ejecutar los trabajos conforme a los nuevos precios.

d} Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en ta forma establecida en los incisos a), b)
v ¢), “EL CONTRATISTA” a requerimiento de “EL CONTRATANTE” y dentro del plazo que este sefale,
sometera a su consideracion los nuevos precios unitarios, acompaifiades de sus respectivos andlisis, en la
inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido
para la determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo de resolver “EL
CONTRATANTE” en un plazo no mayor de 5 {cinco} dias habiles. St ambas partes llegaren a un acuerdo

respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, "EL CONTRATISTA” se obliga a ejecutar los
rabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.
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e) En caso de que “EL CONTRATISTA"” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se
refiere el parrafo anterior, o bien no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “EL
CONTRATANTE” podra ordenarle la gjecucion de los trabajos exiraordinarios, aplicandole precios unitarios
analizados por observacion directa, previc acuerdo entre las paries sobre el procedimiento constructivo,
squipo, personal, etc., que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos asi como la responsabilidad por la gjecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inhierentes a la misma, seran a carge de “EL CONTRATISTA".
Ademas, con el fin de que “EL CONTRATANTE" nueda verificar que las obras se raalicen en forma
eficiente y acorde con sus necesidades, “EL CONTRATISTA” preparara y sometera a la aprobacion de
aquella, los planos y programas de ejecucidn respectivas.

En este caso de trabajos exiraordinarios “EL CONTRATISTA” desde su iniciacion depera ir comprabando
y justificando mensuaimente los costos directos ante el represeniante de “EL CONTRATANTE” para
formular los documenios de pago a que se refiere Iz cldusuta CUARTA de este contrato.

En todos estos casos, "EL CONTRATANTE” dara por escrito a “EL CONTRATISTA” la orden del trabajo
correspondiente; en tal evento los conceptos, sus especificaciones y los precios unitarios quedaran
incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos Extraordinarios por Administracion Directa:

3i “EL CONTRATANTE” determinare no encomendar a “EL CONTRATISTA” los trabajos extraordinarios
por los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa; observandose lo
dispuesto per la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos def Estado de Yucatan.

3:- Trabajos Extraordinarios por Terceras Personas:

Si “EL CONTRATANTE™ no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de esta
clausula, podra encomendar la gjecucién de los trabajos extraordinarios a Terceras Personas, conforme a
las disposiciones legales relativas. - -----«--- - - - é
- OCTAVA. - “DE LOS AJUSTES DE COSTOS": L as partes acuerdan que, cuando a partir de la fecha
del acto de presentacion y apertura de proposiciones del que denvé el fallo que motivo la celebracién def
presente contrato, ocurran circunstancias imprevistas de orden econdmico, que determinen un aumento o
reduccion de los costos de los trabajos aun no ejecutados conforme al programa pactado, dichos costos
deberan ser ajustados mediante el procedimiento establecido en esta clausula. El incremento o reduccion
correspondientes debera constar por escrito, mediante adendum respectivo.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

a) La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

b) La revisidén de un grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado, vy

c) En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respective se estimara con la actualizacion
de los mismos.

Estos procedimientos de ajuste se sujetaran a lo siguiente:

|.- Los ajusies se calcularan a partir de la fecha en gue se haya producido el incremenioc o decremento en

el costo de los insumos, respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, conforme al programa de
gjecucion pactado en el contrato o, en casc de existir atraso no imputable 3 Zl. CONTRATISTA”, con

£




AYUNTAMIENTO DEL MUNICIPIO DE CONKAL
~ 2012- 2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

CONTRATO NUMERO- MCY-04-04111-0411-FISM-01/2012

DESCRIPCION DE LA OBRA: RECONSTRUCCION DE CALLES PAVIMENTADAS
UBICACION: (CAMX20Y22:.C20X11 Y 13, C.20 X 13 Y 15)
LOCALIDAD MUNICIPIO DE CONKAL, YUCATAN.

respecto al programa vigente; cuando el atraso sea por causa imputable a “EL CONTRATISTA”,
procedera el ajuste de costos exclusivamente para los irabajos pendientes de ejecutar, conforme al
programa originalmente pactado.

Para efectos de revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la de la adjudicacion
que origind la celebracion del presente contrato.

- Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos, seran calculados con base en los indices
Namonales de Precios al Consumidor que determine el Banco de México. Cuando los indices que requiera
“El. CONTRATISTA” o “EL. CONTRATANTE"” no se encuentren dentro de los publicados por el Banco de
México, “EL CONTRATANTE” procederd a calcularlos conforme a los precios que investigue a fravés del
Departamenio correspondiente de la Direccidn de Obras Publicas Municipales, utilizando los lineamientos y
metodologia gque expida el Banco de Mexico.

«Jl.- Los precios del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los trabajos contratados. El ajuste
se aplicara a los costos directos, conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad criginales
durante el gjercicio del contrato, el costo por financiamiento estara sujeto a las variaciones de la tasa de
interés propuesta por “EL CONTRATISTA" v

V.- A los demas lineamientos gue para tal efecto emita ia Contraleria.

“EL. CONTRATANTE” cubrira a “ EL CONTRATISTA" el gjuste de los costos que corresponda a los
irabajos ejecutados conforme a las estimaciones correspondientes, a mas tardar dentre de los 20 (veinte)
dias naturales siguienies a la fecha en que “EL CONTRATANTE” resuelva por escritc e aumentc o
reduccion respectivo.

La revision sera promovida por Ia dependencia ¢ entidad a solicitud escrita de “EL CONTRATISTA”, a la
gue se debera acompafiar de la documentacion comprobatoria que a continuacion se sefiala: 1.Relacién
de los indices nacionales de precios productor con servicios que determine el Banco de Meéxico, o en su
caso. los indices investigados por las Dependencias y entidades los que deberan ser proporcionades al
Contratista; 2. El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecuiar, de acuerdo al programa convenido,
en el perfodo en el cual se produzea el incremento gn los costos, valorizado con 10s precios unitarios del
contrato; 3. El presupuesto de los trabajos pendienies de ejecutar, de acuerdo al programa convenido, en
= periodo en el cual se produzca el incremento en los costos, valorizado con los precios unitarios del
contrato; 4. El programa de ejecucion de |os trabajos pendientes por ejecutar conforme al programa que se
tenga convenido; 5. El analisis de la determinacidn del factor de ajuste; y 6. Las matrices de pracios
unitarios actualizados que determinen conjuntamente el coniratista y la dependencia o entidad, en funcidon
de los trabajos a realizar en el periodo de ajuste; dicha revision se realizara dentro de un plazo que no
gxcederd de 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de publicacion de fos indices de precios
aplicables al ajuste de costos que solicite, la dependencia o eniidad, denfro de los veinte dias naturales
siguientes, con base en la documentacion aportada por “EL CONTRATISTA”, resolverd sobre la
procedenciade la peticion. - - - - - - - - - - - - oo i

-~ NOVENA.- “DE LOS ACTOS PREVIOS"™:
I.- Responsabilidades de “EL CONTRATISTA”.- Las partes convienen que,“EL CONTRATISTA” sera el
unico responsable de ia ejecucion de los trabajos, y deberd sujetarse a todos los reglamentos vy
ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccion, seguridad, usc de la via
publica, asentamientos humanos, proteccion ecologica y de medio ambienie que rijan en el ambito federal,
estatal o municipal, asi como 1as instrucciones que al efecto e sefiale por rifo “EL CONTRATANTE".
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Las responsabilidades y los dafios y perjuicios que resultaren por inobservancia seran a cargo de “Eb
CONTRATISTA”.
Si como consecuencia de lo estabiecido en el parrafo anterior, “EL CONTRATANTE” estima que es
necesaria la reparacidon © reposicion inmediata, con trabajos adicionales, estos fos hara “EL
CONTRATISTA” bajo su cargo, sin derecho a retribucién adicional alguna y sin que esto se considere
como ampliacion del plazo pactado para la terminacién de los irabajos. Si “EL CONTRATISTA” realiza
trabajos por mayor valor del ordenado. independientemente de ia responsabilidad en que incurra por la
ejecucion de los trabajos excedentes, no fendra derecho a reclamar pago algune por ello.
En cualquiera de estas situaciones “EL CONTRATANTE”, podré ordenar la aplicacion de las penas
correspondientes, la suspension de los trabajos contratados y la aplicacidén de la clausula relativa a
zscision administrativa del contrato, con todas sus legales consecuencias.
“E{ CONTRATISTA” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “EL CONTRATANTE” o a
terceras personas con motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulade en el
contrato, por incbservancia de las instruccicnes dadas por escrito por “EL CONTRATANTE” o por
violacian a las leyes o reglamentos aplicables.
Los rissgos, la conservacién y la Iimpieza de los trabajos hasta ef momento de su entrega, seran a cargo
de “EL CONTRATISTA”, y se consideraran incluidos en sus precios unitariocs. Cuando apareciesen
defectos o vicios en los trabajos dentro del afio siguiente a la fecha de recepcion de los mismos, “EL
CONTRATANTE “ordenard su reparacion o reposicion inmediata a “EL CONTRATISTA", sin gue este
tenga derecho a retribucion alguna por ello. Si “EL CONTRATISTA” no aiendiere los requerimientos “EL
CONTRATANTE”, podra encomendar a un tercero ¢ hacer directamente la reparacion o reposicion de que
se frate, en los términcs de las disposiciones aplicabies, con carge a2 “EL CONTRATISTA”.

II.- Supervision de los trabajos: “EL CONTRATANTE”, supervisara en todo tiempo los trabajos objeto
del presente contrato, quién darda 3 “EL CONTRATISTA”, por escrito, fas instrucciones gue estime
pertinentes, relacionadas con su ejecucion en la forma convenida y con 1as modificaciones que en su ¢aso
ordens “EL CONTRATANTE”.

Es faculiad de “EL CONTRATANTE?”, realizar I inspeccidn de todos los materiales gue vayan a usarse en
ia ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de &stos o en los iugares de adquisicidn o fabricacién. Por su
parte “EL CONTRATISTA” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacidn de los trabajos a un
representante, en el sitio de realizacion de los mismos y por todo el tiempo que dure la ejecucion, el cual
debera conocer el proyecto, las normas y especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos a
que se refiere el contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro de un plazo establecido, las
estimaciones de trabajo o liguidacidon que se le formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de
“EL CONTRATISTA” previamente a su intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por “EL
CONTRATANTE”, quién calificara si reune los requisites sefalados; este hecho quedara registrado en la
bitdcora correspondiente, asi como la firma de dicho representante. Asimismo es facultad de la Contraloria

Municipal del Ayuntamiento de Mérida, verificar el avance de los frabajos en la obra cuando lo considere
procedente. - - - - - - oo - s e e e ioaioiooe oo oo

--DECIMA.- “DE _LAS RELACIONES DE “El. CONTRATISTA” CON SUS TRABAJADORES”: “EL
CONTRATISTA”, como empresario y patron del personal gue ocupa con motivo de los trabajos, materia
de! presente contrato, sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales
y demas ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social. “EL CONTRATISTA” conviene por io
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mismo, responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentaren en su contra o en contra
de “EL CONTRATANTE”, en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “EL
CONTRATANTE” cualquier cantidad que se hubiera visto obligado a erogar por este concepto, deiando en
todo tiempo en paz y & salvo los derechos e intereses de “EL CONTRATANTE”. - ------------o-nm--

-- DECIMA PRIMERA.- “DE LAS PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA EJECUCION DE
LOS TRABAJOS”: “EL CONTRATANTE” tendra la faculiad de verificar si las obras de este contrato se
estan ejecutando por “EL. CONTRATISTA” de acuerdo con el programa aprobado, para lo cual “EL
CONTRATANTE”, a fravés del departamento correspondiente, comparara mensualmente el avance de ias
obras. Si como consecuencia de dicha comparacion, ef avance es menor de lo que debid realizarse, “EL
SONTRATANTE” sancionara a “EL CONTRATISTA” en los sigulentes términos:

a) Retener en total el 5% (cinco por ciento) de la diferencia enire el importe de los trabajos realmente
gjecutados y el importe de los que debiod realizar, multivlicado por el numero de dias transcurridos desde la
fecha en que se presente el atraso, hasta la revision, por lo tanto, mensualmente se hara la retencién o
develucion que corresponda, a fin de que la retencion total sea la procedente.

S| al efectuarse la siguiente comparacion correspondiente “EL CONTRATISTA” esté en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicard como pena convencional por el retraso en el cumplimiento de fas
obligaciones a cargo de “EL CONTRATISTA",

b} En caso de que "EL CONTRATISTA” no concluya los trabajos en ia fecha pactada en el programa
vigente, se le aplicara una psna convencional consistente en una caniidad igual a 211000 { dos al millar }
del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién sefalada en el contrato,
multiplicado por &l nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el
momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “EL CONTRATANTE®.

Para determinar la aplicacién de la sancién estipulada no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o de fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “EL CONTRATANTE" no sea
imputable a “EL CONTRATISTA”.

independientemente de la aplicacién de la pena convencional sefialada anteriormente, “EL
CONTRATANTE” podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

Zn caso de que “EL CONTRATANTE “opte por la rescisidon def contrato, en los términos de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, impondra a “EL CONTRATISTA” una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato, que podra ser, a juicio de “EL CONTRATANTE"”, hasta
por el monto de {as garantias otorgadas.

las cantidades que resulten de la aplicacidn de la pena convencional que se imponga a “EL
CONTRATISTA” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados, y se aplicara, si hay lugar para ello, Ia fianza otorgada como garantia de cumplimiento. - - - - - -

- DECIMA SEGUNDA.- “DE LA SUBCONTRATACION DE LOS TRABAJOS”: Las partes convienen que,
“EL CONTRATISTA" no podra hacer ejecutar la obra por otro, sin embargo, para los efectos del presente
conirato, se entendera entre otros por sub-contratacion el acto por el cual “EL CONTRATISTA”
encomienda a ofra persona fisica 0 moral, la ejecucion parcial o total de los frabajos ¢ cuande adguiera
materiales o equipes gue incluyan su instalacidn en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “EL CONTRATISTA" pretenda utilizar los servicios de otra persona, fisica 0 moral, debera
comunicarlo previamente por escrito a “EL CONTRATANTE”, 2l cual resolveragsi-acepta o rechaza la sub-
contratacion. SR Sy
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En todo caso de sub-contratacion. el responsable de la ejecucién de los trabsjos sera “EL
CONTRATISTA”, a quien se cubrird el imperte de los trabajos. El sub-contratista ne queda subrogado en
ninguno de los derechos de “EL CONTRATISTA”, - - - - - - -----mmmmmmmmm oo oo oo s

.- DECIMA TERCERA.- “DE LA CESION DE LOS DERECHQS DE COBRO”: Las partes acuerdan que,
“EL CONTRATISTA” solo podra ceder o comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones gue
por trabajos ejecutados Je expida "EL CONTRATANTE, con la aprobacion expresa, previa y por escrito de
“EL CONTRATANTE?”, para tal efecto el contratista que decida ceder a favor de alguna perscna sus
derechos de cobro, debera solicitar por escrito a la dependencia o entidad su consentimiento, la que
resolvera lo procedente, en un término de quince dias naturales contados a partir de su presentacion. - - - -

. DECIMA CUARTA.- “DE LA SUSPENSION DE LOS TRABAJOS”: “EL. CONTRATANTE”, podra
suspender temporalmente, en todo o en parte, los trabajos contratados por cualquier causa justificada, la
cual podra ordenar la suspension y determinar en su caso, la temporalidad de esta, la que no podra
prorrogarse o ser indefinida. Para tal efecto “EL CONTRATANTE”, dara aviso por escrito a “EL
CONTRATISTA” de dicha suspension.

Cuando existan causas de interés general, o hechos que impidan la continuacién de los trabajos,
demosirandose que, de continuar con {as obligaciones pactadas se acasionaria un dafo o perjuicio grave
al Estado, o no fuere posible determinar la temporalidad de la suspension, podra darse por terminado de
manera anticipada el presente contrato, ajustandose las partes a lo establecido en el Gltimo parrafo de |a
clausula siguiente y se haran los ajusies o reintegros correspondientes a los anticipos eniregados, asi
como en su caso se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

No serda motivo de suspension de los trabajos, el suministro deficiente del proveedor de materiales y
equipos de instalacion permanente, cuando dicho suministro sea responsabilidad del contratista. -~ - - - - - -

.- DECIMA QUINTA.- “DE LA RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO”: Las partes convienen
en que el contrate podra ser rescindide en caso de incumplimiento, al respecto, aceptan que cuando “EL
CONTRATANTE” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin
necesidad de reclamacién judicial alguna, bastando para ello que se cumpla el procedimienio que se
establece en la siguiente clausula, en tanto que, si es “EL CONTRATISTA” quien decide rescindirlo, sera
necesario que acuda ante la Autoridad Judicial y obtenga le declaracion correspondiente. Las causas gue
puedan dar lugar a la rescision por parte de “EL CONTRATANTE” son las que a continuacién se
mencionan:

a) Si “EL CONTRATISTA” por causas imputablss a €l, no inicia los trabajos, objeto del contrata, dentro de
los quince siguientes a ia fecha convenida sin causas justificadas.

b) Si “EL CONTRATISTA”, suspende interrumpe injustificadamente la gjecucidn de los trabajos o se niega

a reparar o reponer alguna parte de ellos que hubiera sido detectada como defectuosa por "EL
CONTRATANTE™

¢} Si “EL CONTRATISTA”, no ejecuta los trabajos de conformidad con 1o estipulado en el contrato, o sin
motivo justificado no acata las érdenes dadas por escrito por el residente de obra o supervisor designado
por “EL CONTRATANTE?". :

18]
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d) Si “EL CONTRATISTA”, no da cumplimiento al programa de ejecucion de frabajo por falta de
materiales, trabajadores o equipo de construccion y que a juicio de “EL CONTRATANTE”, el airaso puede
dificuitar la terminacion satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado.

e) Si “EL. CONTRATISTA”, es deciarado en concurso mercantil, en los términos de la Ley de Concurscs
Mercantites.

f) Si “EL CONTRATISTA”, sub-contrata parte de los trabajos, objeto del contrate, sin contar con ia
autorizacion por escrito de “EL CONTRATANTE”.

) Si “EL CONTRATISTA”, cede los derechos de cobro derivades del presente contrato, sin contar con la
autorizacion por escrito de “EL CONTRATANTE”.

h) Si “EL CONTRATISTA"” no da a “EL. CONTRATANTE” y a las institucicnes que tengan facultad de
intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervision de los materiales y
trabajos.

i} Si “EL CONTRATISTA” cambia su nacionalidad mexicana por otra.

i} Si “EL CONTRATISTA", siendo exiranjero y habiéndose sometido a las Leyes de Nacionalidad Mexicana
en este contrato invoca la proteccion de su gobierno.

k) En general por el incumplimiento por parte de “EL CONTRATISTA” a cualquiera de las obligaciones
derivadas del presente contrato y sus anexos, a las Leyes y Tratados aplicables, a las érdenes de “EL
CONTRATANTE".

En caso de incumplimiento o violacidn por parte de “EL CONTRATISTA” a cualguiera de las
estipulaciones de el contrato “EL CONTRATANTE "podra optar entre exigir el cumplimiento del mismo y ¢!
de las penas convenidas en su caso, o declarar la rescision conforme al procedimiento que sefala la
slausula siguiente.

Si “EL CONTRATANTE “opta por la rescision “EL CONTRATISTA” estara obligado a pagar por concepto
de dafos y perjuicios una indemnizacion que podra ser hasta por ¢l monto de las garantias otorgadas a
juicio de “EL CONTRATANTE".

“EL CONTRATANTE?”, si es procedente, reintegrara a “EL CONTRATISTA”, mediante la exhibicion de las
facturas correspondientes, los materiales que tenga en obra, siempre y cuando sean de Iz calidad
requerida y puedan utilizarse en la obra; para esto “EL CONTRATANTE” tendra hasta un plazo no mayor
de quince dias naturales, contados a partir de la fecha en que le sea comunicada a “EL CONTRATISTA”,
la rescision o la suspension de los trabajes. - - - - - - - - - - - - - - - oo e

-- DECIMA SEXTA.- “DE LA DECLARACION DE RESCISION”: Si “EL CONTRATANTE” determina gue
“EL CONTRATISTA” ha incurrido en alguna de las causas de rescision que se consignan en este contrato,
jo comunicara a “EL CONTRATISTA” conferme al procedimiento siguiente: 1. Se iniciara a partir de que al
contratista le sea comunicado el incumplimiente en que haya incurride, para gue en un término de quince
dias habiles exponga ic que a su derecho convenga y aporte en su caso, las pruebas que estime
pertinentes; 2. Transcurrido el término a gue se refiere el numeral anggggpr, “El. CONTRATANTE”
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resolvera, dentro de los quince dias hébiles siguientes, considerando los argumentos y pruebas gue
hubiere hecho valer el contratista: 3. La determinacién de dar o no por rescindido el contrato, debera ser
debidamente fundada, motivada y notificada debidamente al contratista. - - - -----------------------

-- DECIMA SEPTIMA.- “DE LAS DISPOSICIONES COMUNES A LA SUSPENSION Y RECISICON DE LOS
TRABAJOS”:  Sin perjuicio de lo establecido en las clausulas anteriores, las partes convienen que
durante la suspension, terminacion anticipada o rescision del contrato, se observe lo siguiente:

i.- Cuando se determine fa suspensién definitiva de los trabajos, la terminacién anticipada o se rescinda el
presente contrato por causas imputables a “EL CONTRATANTE”, éste pagara los tfrabajos ejecutados, asi
como los gastos no recuperables, siempre que “EL CONTRATISTA” compruebe debidamente que estos
3e generaron a su cargo y que tienen relacion directa con los trabajos objeto del presente; io anterior se
acreditara con la documentacion que para tal efecto presente ante “EL CONTRATANTE".

H.- En caso de rescisién del contrato por causas imputables a “EL CONTRATISTA”, y una vez emitida por
“EL CONTRATANTE” la determinacién respectiva, éste se abstendra de cubrir el importe de los trabajos
ejecutados sin liquidar, hasta que se ctorgue el finiquito que proceda, lo que debera efectuarse dentro de
los treinta dias naturales siguientes a la fecha de la nofificacion de dicha resolucion a “EL
CONTRATISTA”, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito debera de considerarse
e: costo adicional de los trabajos por ejecutar y gue se encueniren atrasados conforme el programa
vigente, asi como Io relativo a la recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso le hayan sido
entregados.

IIl.- Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuacion de los trabajos, “EL
CONTRATISTA” podra no ejecutarlos. En este supuesto, si se opta por la terminacion anticipada del
contrato, debera solicitarla a “EL CONTRATANTE” dentro de los diez dias habiles siguientes. “EL
CONTRATANTE” determinara lo conducente dentro de los diez dias habiles siguientes a la
presentacion de la solicitud respectiva. En caso de que “EL CONTRATANTE” no conteste en dicho
plazo, se tendra por aceptada la peticion de “EL CONTRATISTA” y en caso contrario, sera necesaria
la intervencion de Ja autoridad judicial.

V.- Una vez notificada por “EL CONTRATANTE” la terminacién anticipada de los trabajos o |a rescision
del contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicion de [os bienes y
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentren.

IV.- “EL CONTRATISTA” estara cbligado a devolver a “EL CONTRATANTE”, en un plazo de cinco dias
habiles, contados a partir de a nctificacidon de la resolucion que determine la rescision del contrato,
terminacion anticipada © suspension definitiva, toda la documentacicn que “EL CONTRATANTE” le
hubiere entregado para la realizacion de los frabajos. - = - = === == - s m s i

-- DECIMA OCTAVA.- “DE LOS CONVENIOS MODIFICATORIOS: - -« - - - oo e e oo o -
a}).- Convenio Modificatorio de plazo.- En los casos fortuitos o de fuerza mayor, o cuando por cualguier
otra causa no imputable a “EL CONTRATISTA” ie fuere imposible a éste cumplir con el programa,
soiicitara oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria, expresando los motivos en que
apoye su solicitud. “EL. CONTRATANTE” resolvera en un plazo no mayor de 30 (ireinta) dias naturales
sobre la justificacion o procedencia de prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “EL
CONTRATISTA” o la que “EL CONTRATANTE"” estime conveniente, haciendo conjuntamente las
modificaciones correspondientes al programa. .
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Si se presentaren causas gue impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que
fueran imputables a “EL CONTRATISTA”, este podra solicitar tambien una prorroga, pero sera optativo
para “EL CONTRATANTE” el concederla o negarla. En el caso de concederla “EL CONTRATANTE”
decidira si procede imponer a “EL CONTRATISTA" las sanciones a que haya lugar y. en caso de no
proceder la prérroga, podra exigir a “EL CONTRATISTA” el cumplimiento del contrato, ordenandole gue
adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos cportunamente, o bien,
procedera a rescindir el contrato de conformidad con lo establecido en el presente contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no pedra ser mayor al 25%(veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por las
partes forma parte integrante de este contrato.

2).- Convenio de Ampiiacién de Monto.- “EL CONTRATANTE” dentro del presupuesto auterizado y bajo
su responsabilidad, por razones motivadas y explicitas, podra modificar los contratos sobre la base de
precios unitarios mediante convenios, siempre y cuando éstos, considerados conjunta o separadamente,
no rebasen el veinticinco por ciento del monto pactado en el contratc ni se implique vanaciones
sustanciales al proyecto original.

Si las modificaciones exceden €l porcentaje indicade o varlan sustancialmente el proyecto, se podra
celebrar, por una sola vez un convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones,
mismo que debera ser autorizado bajo fa responsabilidad del titular de la Dependencia. Dichas
medificaciones no podran, en modo alguno afectar las condiciones que se refieren a la naturaleza vy
caracteristicas esenciales de la obra cbjeto de contrato original, ni convenirse para eludir el cumplimento
de Ia Ley de Gobierno de los Municipios de Estado de Yucatdn, Leyes Estatales, Reglamentos Estatales y
Municipales 0 Tratados. - -~~~ - - - - v oo s oo

--DECIMA NOVENA.- “DE LA ENTREGA - RECEPCION DE LA OBRA”: “EL CONTRATANTE” recibird
los trabajos objeto del contrato, hasta que sean concluidos en su totalidad, si los mismos hubieren sido
realizados de acuerdo con las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrate.

Para tal efecto “EL CONTRATISTA” notificard por escrito la terminacion de los trabajos, adjuntando la
Hocumentacion correspondiente (breve descripcidn de las obras, fecha real de terminacién de los tfrabajos,
relacién de las estimaciones, monto gjercido, créditos a favor o en contra y las garaniias que continuaran
vigentes y a la fecha de su cancelacién), “EL. CONTRATANTE" verificara en un plazo maxime 5 {cinco}
dias naturales, gue los trabajos estén debidamente concluidos. Al finalizar la verificacidn, en un plazo de
diez dias habiles, “EL CONTRATANTE” procedera a su recepcion fisica, mediante el Jevantamiento del
acta correspondiente.

Independientemente de lo anterior, “EL CONTRATANTE"” efectuara recepciones parciales de los trabajos
en los casos que a continuacidn se detallan, siempre y cuandc se satisfagan los requisitos gue a
continuacion se sefialan:

a)Cuando, “EL CONTRATANTE” determine suspender los trabajos y lo gjecutado se ajuste a lo pactado,
se cubrird 2 “EL CONTRATISTA” el importe de los trabajos gjecutados

b)Cuando sin estar terminada la toialidad de los irabajos, si a juicic de “EL CONTRATANTE” existen
trabajos terminados y estas partes son identificables y susceptibles de utilizarse podra pactarse su
recepcion, en estos casos se levantara el acta cerrespondiente.
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c)Cuando de comun acuerdo, “EL CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA” convengan en dar por
terminado anticipadamente el contrato, los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme a lo establecide en el contrato.

d)Cuando “EL CONTRATANTE” rescinda el contrato en los términos del mismo, la recepcion parcial
guedara a juicio de “EL CONTRATANTE”. la que liquidara el importe de ios trabajcs gue decida recibir.
e}Cuando una autoridad judicial o jurisdiccional declare rescindido el contrato, en este caso estara a lo
dispuesto por la autoridad que emita la declaracion correspondiente.

Tanto en el caso de recepcidn total, comao en aguellos casos a que se refieren los incisos anteriores, a), b},
c), yd), se procedera a recibir fisicamente los trabajos de que se trate, dentro de un plazo de 10 {diez}
dias naturales contados a partir de la fecha de la verificacidon que de su terminacién haga “EL
SONTRATANTE”, de la del requerimiente de entrega que éste haga, o de la fecha en que se presente
alguna de las situaciones previstas en los incisos anteriores, levantandose al efecto el acta respectiva vy
se procedera a formular fa estimacién correspondiente.

Si al recibirse los trabajos vy efectuarse la estimacion correspondiente, existieren respeonsabilidades
debidamente comprobadas, para con “EL CONTRATANTE” y a cargo de “EL CONTRATISTA”, el importe
de Ias mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados v st no fueran
suficientes, “EL CONTRATISTA” se obliga a reintegrarfas a “EL CONTRATANTE", aplicando en este
caso el procedimiento establecido en el penultimo parrafo de la clausula CUARTA de este contrato, - - - - -

- VIGESIMA.- *DEL FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO”: “EL CONTRATANTE” para dar
por terminados parcial ¢ totalmente, los derechos y obligaciones asumidos por €l y “EL CONTRATISTA”
en el presente contraio, elaborara el finiquiio respectivo, dentro de los diez dias habiles siguientes
posteriores a la recepcidn fisica de los trabajos, anexanda para tal efecio el acta de recepcion levantada.
Una vez elaborado el finiguito de los trabajos, “EL CONTRATANTE” dara por terminadce el contrato
correspondiente, dejando Unicamente subsistentes fas acciones que deriven del finiquito, asi como la
garantia establecida en la clausula SEXTA, por [o que no sera factible que “EL CONTRATISTA” presente
rectamacion alguna de pago con pesterioridad a su formalizacion.

“ElL CONTRATANTE” notificara a “EL CONTRATISTA” fecha, lugar y hora para llevar a cabo el finiguito,
zon la obligacion para “EL CONTRATISTA” de acudir, en casc contrario “EL CONTRATANTE” se
procedera a su elaboracidén en el plazo y forma establecida, comunicando el resultado dentro de un plazo
de diez dias naturales, contados a partir de su emisién. Concluido el finiquito, “EL. CONTRATISTA® tendra
un plazo de diez dias habiles para alegar lo que a su derecho corresponda, una vez transcurrido y no
realizare gestion alguna, se dara por aceptado en sus terminos.

Si del finiguito resulta saldo a favor de “EL CONTRATISTA” se procedera a su pago en un plazo no mayor
de veinte dias naturales a la elaboracion del finiquito. Si del finiquito resulta que existe saldo favorable
para “EL CONTRATANTE". el importe se deducira de las cantidades pendientes por cubrir a “EL
CONTRATISTA” por trabajos gjecutados vy sin no fueran suficientes ésios, “EL CONTRATISTA” tiene la
obligacién de reintegrarlos, mas los intereses correspondientes contorme a al procedimiento establectdo en
este contrato para los pagos en exceso; los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso
y se computaran por dias naturaies desde la fecha de pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente
las cantidades a disposicion de “EL CONTRATANTE”. Hecho lo anterior, se levantara un acta y procedera,
en su caso, a declarar extinguidos los derechos y obligaciones establecidos en el contrato. - - -
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— VIGESIMA PRIMERA.- OTRAS OBLIGACIONES DE “EL. CONTRATISTA”.- “EL CONTRATISTA”,
acepta que de las estimaciones que le cubran no se hagan deducciones para camaras empresariales.

- VIGESIMA SEGUNDA.- Por el incumplimientc a !o estipulado en el presente contrato, las paries
convienen, que deberad observar el procedimiento que para el efecto establece la Ley de Obra Publica y

Servicios Conexos del Estado de Yucatan, ---------

-- VIGESIMA TERCERA.- “DEL REGIMEN JURIDICQ”: Para los casos no estipulados en el presente

contrato se aplicara primeramente lo dispuesto por fa Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatan y la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, y en lo no previsto per estas
Leyes y demas disposiciones que de ellas deriven, seran aplicables de manera supletoria, ias disposicionss
que resulten aplicables del Cédigo Civil Vigente en el Estado de Yucatan, Codigo de Procedimientos Civiles
del Estado de Yucatan y Ley de o Contencioso y Administrativo del Estado de Yucatan. - ------- ----

- VIGESIMA CUARTA.- Ambas partes manifiesian que en el presente contrato no ha mediado dolo, error
o lesion. por lo gue estan conformes con todo lo estipulado en €l y se obligan a cumplirto bien y fieimente. -

Ei presente contrato se firma en el Municipio de Conkal, del Estado de Yucatan, Estados Unidos Mexicanas

a los 18 dias del mes de Octubre del 2012.

POR EL MUNICIPIO DE CONKAL

/é@ Y ;, 2

PROF. FRANCISCO EVIA GAMBOA =~

PRESIDENTE MUNICIPAL

PROFRA. LE : :—".“—"‘!..L-,,-_-
AGUILAR CRUZ ST

AYUNTAMIENTO DE

SECRETAR!IO MUNICIPK NKAL YUCATAN
2012-1015
PROFRA. LEHSY DEL SOCORRY
AGUILAR CRUZ
SECRETAR} MUNICIPAL



AYUNTAMIENTO DEL MUNICIPIO DE CONKAL ~~
| 2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

CONTRATO NUMERO: MCY-04-04111-0411-FISM-01/2012 /
DESCRIPCION DE LA OBRA: RECONSTRUCCION DE CALLES PAVIMENTADAS
UBICACION: (CAH1X20Y22,C20X11Y 13, C.20 X 13 Y 15}
LOCALIDAD MUNICIPIO DE CONKAL, YUCATAN.

“POR EL CONTRATISTA”

ING. DAVID JESU$ CARRILLO TEC.
GRUPO GIA GESTION, INGENIERIA,
ARQUITECTURA, S.A. DE C.V

“TESTIGOS”

s

ARQ. ENRIQUE SALAZAR CATZIN.
DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS

TESCRERO MUNICIPAL
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Municipio de CONKAL, YUCATAN.
Contrato No. FM-PRODDER-CONKAL-01/2012

Nombre de 1a Obra: “MEJORAMIENTO DEL S.A.P. A TRAVES DEL CIERRE DE
CIRCUITOS, REBABILITACION DE ZONA DE CAPTACION
Y EQUIPOS ELECTROMECANICOS EN LA LOCALIDAD DE
X'CUYUN, MUNICIPIO DE CONKAL, YUCATAN”

Cantrato de obra publica con base en precias unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el Municipio de “CONKAL", Yucatdn, a traves
de su Ayuntamiento como autoridad competenta para el ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal "C.
PROF. FRANCISCO EVIA GAMBOA” y La Secretaria Municipal, “C. PROFRA LEIDY DEL SOCORRO AGUILAR CRUZ” cargos que por ser gablicos no es
necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipic” v por la otra parte: la empresa “GRUPQ CROMS, 5. DE R.L. DE C.V.” al que
se denominara "Bl Contratista”, representado (3) par "C. JOSE FRANCISCO CAMPOS AZCORRA” en su cardcier de “ADMINISTRADOR UNICO" de
conformidad con las declaraciones y cldusulas siguientes:

Declaraciones
1.- El "Municipio” declara que:

1.1.-A4 Lz Presidenta Municipal, como drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le cerresponde: Suscribir conjuntamente con EL Secretario Municipal
¥ a nombra y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios admmnistrativos y la eficaz
prestacién de fos servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes de:

RAMO 33 Y CONAGUA

1.3.- Tiene su domicilo para efectos de este contrato en e Palacic Municipal de YCONKAL” sito en domicilio conocido, Pafacio Muniapal de este
Municipio.

1 4.- Ef procedimiento del presente contrato se realizg a través de:
Invitacidn a tres personas, corno minimo
1.5.- Serd exclusivamente responsable de:

al- Designar los Jugares en que se deberdn ejecutar [as obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracion y eatrega a “El Contratista” del proyecta genearzl y los planos de ls obra.

2.- "B Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con la escritura constitutiva no. 1442 fechada el dig 64 de Qctubre de 2005, otorgada ante la fe def notario plblico No. 97 con
oficinas en la localidad de Mérida, Yucatdn, inscrita en el Registre Pliblico de fa Propiedad y de Comercio bajo el No. 397 v su representante acredita su
personalidad como “Administrador Unico”, segun el tastimonio de la escritura pablica No. 1890 de fecha 15 de Diciembre de 2005, otorgada ante 'a fe
del notzrio publico No. 97 manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido madificadas ni revocadas en forma aliguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es “GCS-930625-LNO",

2.3.- Tiene su domicilic en el predio marcado con el niumera 420 de la calie 6 x 21-A y 23 Fracc. José Maria tturralde, de a tocalidad de Mérida, municipio
de Merida, £stado de Yucatdn;

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas y econtmicas y dispone de la organizacidn y elementas suficientes para
obligarse a la ejecucidn de los trabajos relativos a [a obra objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen ia Ltey de Obras Pablicas y Servicios Relacionados con las Mismas v su Reglamento,
en vigor, para la contratacion y ejecucion de cbras pidblicas, asi como las normas de construccion vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de
la obra, el programa de irabajo, ios montos mensuales derivados del mismo; el catilogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios v las
cantidades de trabajo, gue como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionade debidamente el sitio de ja ocbra obijeto de este contrato a fin de considerar tados las factores gue intervienen en su ejecucion;

2.7-Bajo de protests de decir verdad expresamente manifiests que no se encuentra en ninguno de los supuestas previstos en los articulos: 51y 78 de la
Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

2.8.- 56 acumuian a este contrato copia ij_g_mdos,l 5 documentos a que se refieren los numerales de 13 declaracion de “El Contratista” para gue formen

parte integral del mismo. Fem ‘“CF:{%

3.- Ambas partes declaran: RoTy. ¥
ST i
E‘-‘«"’zﬂ!{i' "

H. AYUNTAMIENTO DE
CONKAL YUCATAN
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Municipic de CONKAL, YUCATAN.
Contrato No. FM-PRODDER-CONKAL-01/2012

Nombre de lz2 Obra: “MEJORAMIENTO DEL S.A.P. A TRAVES DEL CIERRE DE
CIRCUITOS, REHABILITACION DE ZONA DE CAPTACION
Y EQUIPOS ELECTROMECANICOS EN LA LOCALIDAD DE
X'CUYUN, MUNICIPIO DE CONKAL, YUCATAN”

3.1.- Se obligan en fos términas de este contrato y del contenudo de las capitulos correspondientas de la Ley de Cbra Poblica y Servicios Relacionados con
las Mismas y su Reglamento en vigor;

3.2- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones concertados en este contrato y sera el
instrumento gue perrmita a lz Contaduria Mayor de Hacienda de! H. Congreso def Estado vfo a la Secretarfa de la Contraloria General del Estado, segun
caorresponda, verificar los avances y modificaciones de fa ejecucién de la obra, durante las auditorias gue se estimen pertinentes, motivo por 2l cual dicha
bitacora forma parte integral de este cantrato.

Esta bitacora serd abierta conjuntamente por “El Municipic” v “El Contratista” previo al inicio de los trahajos objeto de esta contrato, registrando las
firmas autarizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanacer en Ia residencia de 12 obra, a fin de que las consultas requeridas se
efectiien en ¢l sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente;

a}.- La hojas originales y sus copias deben estar siempre folfadas y estar referidas al presente contrato;
b).- Deberd de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para "€l Contratista” y otra para la supervision e Ia obra;
c}.- Las vopias deben ser desprendibles, na asi las originales, y

c).- Bl contenido de cada nota deberd precisar, segln las circunstancias de cada caso: numers, clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa,
solucidn, prevencién, consecuencia ecendmica, responsabilidad si la hubiere, ¥ fecha de atencion, asi como la referencia, en su caso, 2 la nota que se
contesta.

Expuesto fo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- "El Municipic” encomienda a "€l Contratista” y este se obliga a realizar para "El Municipio®, hasta su total terminacidn,
de conformidad con las normas de construccién, especificaciones de obra, proyecta, catiloge de conceptos de trabajo, precins unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra cansistente en; “MEJORAMIENTO DEL 5.A.P. A TRAVES DEL CIERRE DE CIRCUITQS,
REHABILITACION DE ZONA DE CAPTACION Y EQUIPOS ELECTROMECANICOS, EN LA LOCALIDAD DE X'CUYUN”, Municipio de CONKAL.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras cbjeto del presente contrato es por la cantidad de $223,065.23 (DOSCIENTOS VEINTITRES MIL
SESENTA Y CINCO PESOS 23/100 M.N.J, mas la cantidad de $35,690.44 [ TREINTA Y CINCO MIL SEISCIENTOS NOVENTA PESOS 44/100 M.N.} que
corresponde al importe del Impuesto al Valor Agregado haciendo un total de $258,755.67 { DOSCIENTOS CINCUENTA ¥ QCHO MIL SETECIENTOS
CINCUENTA Y CINCO PESOS 67/100 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- Ef plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato serd de "307 dias naturales por lo que “El Contratista” se
obliga a iniciar lzs obras objeto da este contrato el dia 01 DE NOVIEMBRE de 2012 v a concluirlas a mas tardar el dia 30 de NOVIEMBRE de 2012 de
conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente cantrate.

Cuarta.- Disponsbilidad del sitic de la abra.- “El Municipic” se obliga a tener la disponibilidad legal y material def lugar en que deberd ejecutarse la obra
materia de este contrato previamente a fa fecha de inicio de los trabajas sefialada en la Cldusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- [ NO APLICA )

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de "El Municipic” los pagos, por la ejecucion de los trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del
presente contrate, por las cantidades que resuiten de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulardn con una periodicidad no mayor de un mes, &n las fechas que “El Municipic” determing, que se
pagardn una vez satisfechos los requisitos establecidos para su trdmite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de fa fecha en
que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha gue se hara constar en la bitécora y en las propias estimacionas; para tal
efecto:

a).- “El Contratista” debera entregar a la resigencia de obra de “El Municipio” {2 estimacidn acompaiiada de la documentacién gue acredite cada
concepta (resumen de estirnacidn, nameros generadores, notas de bitdcora, reporte fotografice. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratario
andlisis caiculo e integracion de los importes correspondigntes a cada estimacion} dentro de fos seis dias hadbiles siguientes a Ia fecha de corte; g
residencia de obra de "El Municipio”, para realizar la revisidn y zutorizacién total de las estimaciones, contard can un plazo na mayor 2 diez dias
naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, iamm;ién se dara por autorizada.

ﬁg ;
b).- En el supuesto de gue surjan diferendiqyLes
incorporaran en la siguiente estimacion. &.

‘;numéricas, gue no puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo, #stas se resolveran e

H. AYUNTAMIENTO DE_
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Municipio de CONKAL, YUCATAN.
Contrato No. FM-PRODDER-CONKAL-01/2012

Nombre de la Obra: “MEJORAMIENTO DEL S.A.P. A TRAVES DEL CIERRE DE
CIRCUITOS, REHABILITACION DE ZONA DE CAPTACION
Y EQUIPOS ELECTROMECANICOS EN LA LOCALIDAD DE
X'CUYUN, MUNIKCIPIO DE CONKAL, YUCATAN”

Las estimaciones aungue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que “El Municipio” se reserva expresamente el
derecho de reclamar por trabajos faitantes ¢ mal ejecutadas 0 por pagas indebidos.

Si "El Contratista” estuviere inconforme con fas estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de la fecha en que se haya formulade fa
astimacidn para hacer por escrito la reclamacion, St transcurrido este plazo "El Contratista”™ no efectua reclamacioa alguna, se considerara gue 2
estimacion queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perderd su derecho a ulterior reclamacion,

ch.- El lugar de pago sera en ias instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiente. En caso de gue "El Contratista®” haya recibido pagos en exceso, ésie
debers reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas |os intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igeal & 1a establecida por et Codigo
Fiscal de la Federacidn como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargas se calcularan sobre las cantidades
pagadas en exceso y se computardn por dizs naturales, desde |a fecha del pagoe hasta la fecha en que se pongan efectivarmente las rantidadas a
disposicion de “EF Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento det contrato.- "El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimienta de todas y cada una de las abligaciones
derivadas del contrato, deberd presentar a “El Municipic”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “Ei
Contratista” hubiese recibido la adjudicacién, una polfiza de fianza por el valer del 10 % (diez por ciento} del importe total del contrato otorgads por
institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de "El Municipio™.

Ef contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde I3 institucidn afianzadora convenga en aceptar las siguiantes
declaraciones:

a).- Que {a fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-CQue en case de gue se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos 2 que se refiere |z fianza, o exista espera, su vigencia
quedard automaticamente prorrogada en concordancia con dicha profroga o espera,

c}.- Que la fianza garantice la ejecucién total de los trabajos materia del contrato;

d).-Gue la institucion afianzadora acepte expresamente io preceptuado en los articulos 95 v 118 de la Ley Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plaza de doce meses contados a partir de {a fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hard
constar en el scta de entrega recepcion, para responder de |os defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios otultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurndo “E} Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legislacién aplicable y solo podra ser
cancelada con autarizacidn por escrite de “E! Municipio”.

Octava.- Fienta de parantia del anticipo.- { NO APLICA )

Novena.- Ajuste costos,- Las partes acuerdan la revisidn y ajuste de costos de los trabajos alin no siecutados conforme al programa pactado, cuando
ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que serd promovids por “E! Municipic”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se debera
acompafar de fa documentacién comprobatoria necesaria dentre de un plazo gue no exceders de 20 {veinte) dias hdbiles siguientes a la fecha de
publicacion de los relatives de precios apticables af ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de [os veinte dias habiles siguientes, resolverd
sobre 1a procedencia de [a peticion.

El ajuste de costos se padra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

I.- ta revision de cada uno de los precios pactados en el contrata para obtener el ajuste;

Hl.- La revisidn por grupo de precios, que muitiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar, representen al menos el achenta por
cignto delimporte total dei faltante pactado .en el presente contrato;

.- En el case de trabajos con insumos determinados, el ajusta respactivo se estimard con la actualizacion de costos de los mismos.

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetard a o siguienta:

a).- Se caleularan a partir de la fecha del incrementa o decremento en los costes de los insumos, respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en
caso de existir atraso no rmputable al contratlsliﬂogespecto a la reprogramacién que se hubiere convenide.

Cuando el atrasa sea tmputable al contratlss‘a 1€ ] EI ajuste de costos exclusn.ramente para los trabajos pendlentes de ejecutar.
Para efectos de |a revision y ajuste de los €
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Municipio de CONKAL, YUCATAN.

Caontrato No. FM-PRODDER-CONKAL-01/2012

Nombre de la Obra: “MEJORAMIENTO DEL S.A.P. A TRAVES DEL CIERRE DE
CIRCUITOS, REHABILITACION DE ZONA DE CAPTACION
Y EQUIPOS ELECTROMECANICQOS EN LA LOCALIDAD DE
X'CUYUN, MUNICIPIO DE CONKAL, YUCATAN™

b).- Los incremantos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice Nacional de Pracios al Consumidor que determine
el Banco de Méxice; Cuando los indices que requiera “El caontratista y “El Municipia”, no se encuentren dentro de [z publicados por el Bance de México;
“E! Municipic” procedera a calcularios conforme a los precios que investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida {a multicitada;

ct-Los precios originalmente pactados en el contrato, permanecerdn hasta Ia terrminacidn de Jos trabajos. ! ajuste se aplicard a los costos directos
conservanda constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad originales durante todo el gjercicio del contrato;

d).-La formalizacién del ajuste de costo deberi efectuarse mediante oficio de resolucidn que acuerde el aumento o reduccion correspondiente, por o
QUE NO 5€ requiere coRvenio aiguno.

Decima.- Recapcién de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto def presente contrato hasta que seanr terminados en su totalidad, st los
mismaos hubieren sido realizados de acuerdo a |as especificaciones convenidas y dernis estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, "Et Contratists” notificarad por escrito a "El Municipio” la conclusién de los trabajos adjuntando el finiquito de cbra (concentrads de
estimaciones); “El Municipio” verificard dentro de cinca dias hibiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar [a
verificacion, en un plaze de diez dias hdbiles, "El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediante el levantamiente del acta correspondiente.
Transcurride dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendrdn por aceptados los trabajos, bajo a respensabilidad de “el Municipio”.

Indenendientemente de lo anterior, "El Municipio” efectuard recepriones parciales de trabajos en los casos que a continuacién se detallan, siempre vy
cuando se satisfagan los requisitas gue se sefialan:

a).- Cusndo “E} Municipio” determine suspender los trabajos v lo ejecutado se ajuste a fo pactado se cubrird 3 “El Contratista” el imparte de fos trabajos
ejecutados,

B).- Cuando sin estar terminada !a tatalidad de |93 trabajos y a juicio de "El Municipin” existan trabajos terminadas y estos sean identificatles v
suscaptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcién; en estos casos se levantara el acta de entrega recepcidn parcial correspondiente.

¢}~ Cuando de comun acuerde “El Municipio® v “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el contrato. Los trabajos que se
reciban se liquidaran en |z forma gue las partes canvengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuande “El Municipio” rescinda el contrata en los términos de la cliusula décima sexta, |2 recepcion parcial quedara a juicio de "El Municipio” quien
liguidard el importe de los trabajos que decida recibir.

e}.- Cuandg la autoridad jedicial declare rescindrdo el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por 13 resalucidn judicial.

En todos |0s casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso e), se procederd a recibir los trabajos dentro de los 30 {treinta) habiles contados a partir de
lz fecha de verificacion que de su terminacion haga "Ef Municipio”, levantanda el acta de entrega recepcion respectiva formuiando la estimacion
correspandiente.

Si al recrbirse 1os trabajos y efectuarse 1z estimacidn a que se refiere e! parrafo anterior existieren responsabilidades debidamente comprobadas, para
con “El Municipic” y a cargo de “El Contratista”, el imperte del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejacutados vy si estos no fueran suficientas, se haran efectivas las garantias otorgadas por "El Contratista”.

Décima Primera.- Supervision de los trahajos.- "Ef Municipio”, a través de los representantes que para taf efecto designe, tendrd el derecho de
supervisar en todo tiempo Ios trabajos objeto dei presente contrato y dar a "El Contratista”, por escrito, las instrucciones gue estime pertinentes
refacionadas ton su ejecucidn, en la forma convenids, asf coma las madificaciones que, € su caso, ordens "&f Municipio”.

Es facuitad de “El Municipia”, a través de sus representartes, realizar |z inspeccion de todos los materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los
trabajos ya sea en el sitio de estas o en las lugares de adquisicién o fabricacién.

Por su parte, "El Contratista® se abliga a establecer anticipadamente 2 la iniciacidn de los trabajos, en el lugar de los mismos, par tode ef tiempo que
dure su ejecucitn, 8 un representante, quien deberd acreditar cédufa profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas vy las especificaciones y estar facultado para gjecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar,
dentro del plaze establecido anteriarmente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
de "Bl Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos, deberd ser aceptado por “El Municipic®, guien calificard s redne los requisitos
sefialados o cual deberd quedar registrado en {a bitdcora correspondiente asi como fa firma de dicho representante.

En cualguier moments, por razones gue asy
obliga a designar a otra persona que reGng iy “
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Municipio de CONKAL, YUCATAN,
Contrato No, FM-PRODDER-CONKAL-01/2012

Nombre de la Obra: “MEJORAMIENTO DEL 5.A.P. A TRAVES DEL CIERRE DE
CIRCUITOS, REHABILITACION DE ZONA DE CAPTACION
Y EQUIPOS ELECTROMECANICOS EN LA LOCALIDAD DE
X 'CUYUN, MUNICIPIO BE CONKAL, YUCATAN"

Décima Segunda.- Relationes de "€l Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patrén del personat que emplea con motivo
de los trabajos del presents contrato, serd el dnico responsable de las obligaciones derivadas de fas disposiciones legales y demas ordenamientos en
materia de trabajo y de sepuridad social. “El Contratista” conviene por Io mismo, en responder de todas las reclamaciones gue sus trabajadores
presentasen en su contra ¢ en contra de “El Municipio” en relacidn con fos trabajos de! contrato y se obliga a rambalsar a “E! Municipio” cualquier
cantidad que éste se hubiere viste obligado a erogar por este concepto.

Décima Tercera.- Responsabllidades de “El Contratista”.- “El Contratista® sera el Unico responsable de la ejecucion de Igs trabajos. Cuando estos no se
hayan realizado de acuerdo a 1o estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las ordenes de “El Municipia” dadas por escrito, éste artlenara su
reparacion o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resuften necesarios, mismos que hard por su cuenta "€l Contratista” sin que tenga
derecho 2 retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra ardenar ta suspensidn total o parcial de los
trabajos contratados en tanto no se lieven a cabo dichos trabajos y sin que esto ses motivo para ampliar el plazo sefizlade para la terminacidn de los
trabajos objeto de este contrate.

51 “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicade, independientemente de la responsahilidad en gue incurra por la ejecucion de los
trabzjos excedentes, no tendsa derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“E! Contratista” deberd sujetarse 3 todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccién, contral
ambiental, seguridad y uso de la via piblica y a fas disposiciones, gue can base en aguellos, haya establecido "El Municipio” para la ejecucién de sus
trabajos.

“El Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipic” o a tercerds personas con motivo de la ejecucién de ios trabajos,
por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “Ef Municipio” o por violacion a fas leyes y
reglamentos aplicables.

“Et Contratista” deberd efectuar las tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictdimenes, permisos, licencias v demas autorizaciones
que se requieran para 12 ajecucidn de ios trabajos objeto de este contrato.

Décima Cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “Ef Municipio” tendra {a facultad de verificar si las obras ohjeto de este contrata se estdn
ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. 5i como
consecuentia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse, “E| Municipio” sancionara a “El Contratista” en tos
siguientes términos: '

3).- Retener en total el 5 % (cinco por cento) de fa diferencia entre al importe de los trabajos realmente ejecutados y el importe de [os que debieron ser
realizados muitiolicado por el ndmero de meses transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisién, par lo tanto mensualmente
se hard ls retencién o devalucion que corresponda 2 fin de que la retencidn total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al ltime mes "El Contratista® estd en situacién de atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena
convencional por el retrase en el curnplimrento de las obligaciones a cargo de "€l Contratista™;

b}.- Ademas de {a sancién del punto anterior se aplicard, para el case de que “E! Contratista” no concluya los trabajos en la fecha seiiaiada en el
programa vigente, una pena convencional consistente en una rantidad igual at 0.2% (dos al millar} de! importe de los trabajos que ro se hayan realizade
en {a fecha de terminacidn sefialada en el programa multiplicada por el ndmero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta el
rmomento an que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccicn de “El Municipio®.

Para determinar fa aplicacidn de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoras motivadas por case fortuito o fuerza mayor o por
cualguier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “El Contratista®.

Independientemente de |a aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriarmente, "El Municipic” podra optar entre exigir ef cumplimiento del
contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancién consistente en un porcentaje def vator det
contrato que podra ser, a juicio de “El Municipie”, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de fa
Ley de Obra Poblica y Servicios Relacionados con y su Reglamento en vigaor.,

Las cantidades que resulten de ia aplicacion de lss penas convencionales que se impongan & "€l Contratista” se hardn efectivas con cargo a las cantidades
pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumglimiento del contrato vy la
terminacién de las obras objato de estesid =

)

=
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Municipio de CONKAL, YUCATAN.
Contrato No. FM-PRODDER-CONKAL-01/2012

Nombre de la Obra: “MEJORAMIENTO DEL S.A.P. A TRAVES DEL CIERRE DE
CIRCUITOS, REHABILITACION DE ZONA DE CAPTACION
Y EQUIPOS ELECTROMECANICOS EN LA LOCALIDAD DE
X'CUYUN, MUNICIPLO DE CONKAL, YUCATAN”

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- "El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias hibiles de anticipacion, tiene la
facultad de suspender total ¢ parciaimente Jas obras contratadas en cualguier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general,
sin gque ella imphigue la terminacion definitiva del contrato, reanudandose las obras 3l cesar las causas que motivaron la suspensidn.

En rase de suspensidén definitiva de ios trabajos “El Municipio” podra dar por terminade anticipadamente el’contrato, por causas justificadas o de interés
peneral, ajustdndose las partes a lo estabiecida en la clausula décima sexta y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos
entregados asi come, en su caso, se cancelardn las fianzas otorgadas en garantia.

Décima Sexta.- Rescisidn del contrato.- Las partes convienen en que el contrato padra ser rescindido en caso de incumplimiento de las abligaciones a
cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan gue cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisidn operard de pleno derecho y
sin necasidad de declaracidn judicial, bastando para elio que se cumpla el procedimiento que se establece en |3 cldusula décima séptima; en tanto que si
es “El Contratista” quien decide rascindirlo, serd necesario que acuds ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspandiente.

En caso de incumplimiento o viclacidn per parte de “El Contratista” a cuzlquiera de las obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus
anexos, de las ordenes de “El Municipin® asi como ia contravencidn a las disposiciones, lineamientas hases, procedimientos y requisitos establecidos en
la Ley de Chra Publica y Servicios Relacionados con las mismas y st Reglamento en wigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del
contrafo v el de |as penas convenidas o declarar a rescisidn conforme al procedimiento que sa sefiala en la clausuia décima séptima.

51 “El Mumcipio” opta por la rescisidn, "El Contratista” estard obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicies una pena convencional que podra ser
hasta por el monta de las garantias otorgadas.

Décima $éptima.- Procedimientos de rescisidn.- Si “El Municipio” cansidera que “El Contratista” ha incurride en algunas de las causas de rescision, le
comunicard a “Ei Contratista” el incumplimiante por escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias hdbiles exponga al respecte lo que a su derecho
convenga y aporte |las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido diche plazo, se resolvera considerandoe los argumantos y pruebas que se hubieren
aportado; fa resolucion deberd dictarse dentro de los quince dias hiabiles siguientes al plazo sedalade anteriormente, deberd estar fundada y mativada, v
a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccién electrdnica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensidn de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El Municigic” éste pagara |os trabajos ejecutados,
asi toma los gastos no recuperablas, siempre que estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista® y emitidz la determinacion respectiva, "Ef Municipic” se abstendra de cubrir el
importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta gue se otorgue el finiquito que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias
naturales siguientes, a fa fecha de la notificacién de dicha resohucion, 2 fin da proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquite debera considerarse
el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasades conforme al programa; asi como, lo relativo a fa recuperacion de los
materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipie” la terminacién anticipada de los trabajos o 1a rescisidn del contrato, precederd dentro de un plazo de tres dias
habifes, a la pasesidn y disposicidn de ios bienes y obras ejecutadas, levantindose un acta circunstanciada sobre el estade en que se encuentra.

“El Contratista” estarz obligado a develver a “Zl Municipio®, en un plazo de cinco dias hibiles, cantados a partir de la notificacidn de la resolucian que
determine ia rescisidn del contrato, tada la dotumentacidn que se le hubiere entregado para la realizacian de los trabajos.

Décima Octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a fuicio de “El Municipio” sea necesario llevar a cabo trabajos extraordinarios gue no estén
comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni en el programa, se precederd de la siguiente forma:

1.- Trabajos extracrdinarios con base en precios unitarios:

a}.- 5i existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se trate, “El Municipio” estard facultada
parz ardenar a “Ef Contratista” su ejecucian v éste se obliga a realizarlos conforme 3 dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarias en el contrato y “El Municipic” considera Factible determinar los nuevos precios con
base en los elementos contenidos en {os analisis de los precios ya establecidas en el contrato, proceders a determinar los nuevos con fa intervencidn de
“El Contratista y éste estard obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevas precics unitarios en la forma estabtecida en los incisas a} y b), “El Municipic” aplicard los precios unitarios
contenidos en sus tabuladores en viger o, en su defecto, para calcular las nuevos precios tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para
formular los precios del tabulador. En Wptro caso “Ei Contratista” estara obligado a efecutar os trabajos conforme los nuevos precios.

.;1

-,E'.@IOS unitarios en la forma establecida en los incisos a), b}y ¢}, “El Contratista”, a requenmnento de “El

d).- Si no fuera posible delermmarﬁ
3 re.}‘%ﬁmetera a ronsideracidn los nuaves precios unitarios acompafados.de sus respectivas andlisis en fa

Municipip” y dentrp del plazo queg ;
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Municipio de CONKAL, YUCATAN.
Contrate No. FM-PRODDER-CONKAL-01/2012

Nombre de 1z Obra: “MEJORAMIENTO DEL S.A.P. A TRAVES DEL CIERRE DE
CIRCUITOS, REHABILITACION DE ZONA DE CAPTACION
Y EQUIPQOS ELECTROMECANICOS EN LA LOCALIDAD DE
X'CUYUN, MUNICIPIO DE CONKAL, YUCATAN"

inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, deberd aplicar e rnismo criteric que hubiere seguido para la determinacian de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiende resolver "El Municipic” 1o conducente en un plaza no mayor de 15 {quince) dias naturales. Si ambas partes
liegaren 3 un acuerde respecte a los precios unitarios 2 que se refiere este incisa, “El Contratista” se cbliga a ejecutar los trabajos extracrdinarios
cenforme a dichos precios unitarios.

a).- En el caso de gue “£i Contratista” no presente oportunamente la propaosicidn de precios a que se refiere el inciso d} o bien, no lleguen las partes a un
acuerde respecto a los citados precios, “El Municipio” podrd ordenarle la ejecucicn de los trabajos extraordinarios, aplicdndeles precios unitarios
anzlizados por observacidn directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionado con las mismas y su
Reglamenta, en vigor, previo acuerdo entre las partes scbre el procedimiento constructivo, equipa, personal etc. gue intervendran en estos trabajos.

En este caso, |2 organizacion y direccidn de los trabajos, @si como la responsabilidad por la ejecucidn eficiente y correcta de la obra y los riesgos
inherentes a la misma, serdn a cargo de “E! Contratista®.

Ademas, can el fin de que "El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista”
preparard y someterd a 1a aprobacitn de aguel los planos y programas de ejecucidn respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacidn, debera ir comprobande vy justificando mensualmente las costos directos ante el represantante de “El
Municipic” para Formular los documentas de pago a que se refiere la ¢ldusula sexta de este contrato.

En todos estos casas "El Municipio” dard 2 “El Contratista” fa orden de trabajo correspandiente a tal evento, los concaptas y sus especificaciones y los
preacios unitarics quedaran incorperados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si "El Municipio” determinase no encomendar 2 "E] Contratista” los trabajos extraordinarios por los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra
realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera personas

Si "El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de esta cldusula, podrd encomendar la ejecucion de los trabajos
extraardinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales relativas.

Décima Novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualguiera otra causs no imputakle a “El
Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitard oporturamente y por escrito Iz pridrroga que considere necesaria expresando
los motivos en que agoye su solicitud. “El Municipic” resalverd en un plazo no mayor de 30 {treinta] dias naturales sohre la justificacion o procedencia
de fa prorroga v, en su caso, conceders la que haya solicitade “El Contratista” @ la que “El Municipie” estime conveniente y se hardn conjuntamente las
raodificaciones al pragrama correspendientes.

Si se presentasen causas que impidan (a terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipufados, que fueran imputables a “El Contratista®, éste
podra solicitar, también, una prorroga pero serd optativo para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla,-"El Municipio” decidird si
procede 2 imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podrd exigir a “El Contratista” ef cumplimiente del contrato
ardendndole que adopte las medidas necesarias 2 fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procederd a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % {veinticinco por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de
ejecucidn de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma parte integral de este contrato,

b].-Convenic adicicnal de amplacidn de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su responsabilidad, por razones fundadas v explicitas “El
Municipio” podrd medificar tos contratos bajo ia base de precios unitarios y mixtos en |z parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por cienta del monto o de! plazo eriginalmente pactado ni impligue variacién
substancial al proyecto original ni se celebren para efudir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varfan el objete del provecto, se podrin celebrar convenios adicionales entre las partes
respecto a las nuevas condiciones; estos convenias serdn autorizados bajo 1a responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podrdn, en
modo alguno, afectar fas condiciones que se refigran a |a naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrate ariginal, ni convenirse para eludir
en cualquier forma el cumplimiento de ssiYE
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Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra por atro.  5in embargo, para los efectos del contrate se entenderd por
subcontratacidn el acto por el cual “Et Contrstista” encomienda a otra persona la realizacidn de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o
aguipes que incjuyan su instalacion en los trabajos cbjeto del contrata.

Cuando “E! Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, deberd comunicarla previamente por escrito a
“El Municipio”, el cual resclverd si acepta o rechaza |a subcontratacion.

En todo caso de subcontratacidn el responsable de fa realizacion de la obra serd “El Contratista” a quien se cubrird el /mporte de los trabajos. El
subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de "El Contratista™.

Vigésima Primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Cantratista” solo podrd ceder o comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones
que por trabajos ejecutados le expida “Ei Municipic”, con la aprobacién expresa, previa y por escrite de “El Municipio”.

Vigésima Segunda.- Jurisdiccidn.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aguello gue na este expresamente estipufade
en el mismo, fas partes se someten a (a jurisdiccion de los Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “E} Contratista” renunciz 3l fuero que
pudiera corresponderle por razén de su domicifio prasente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima Tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obra Plblica y Servicios Relacionados con las Mismas, por su
Reglamento y por [as disposiciones gue resultaren aplicables det Cédigo Civil del Estade de Yucatdn, todos ellos vigentes.

Vigésima Cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar de nacwonalidad, en gt
considerando como mexfcanc por cuanto a este contrato se refiere y @ no invocar Iz proteccién de ningéin gobierno extranjero, bajo la pena de
beneficio de |z Nacidn Mexicana todo derecho derivado de este contrate.
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